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BEVEZETES

Immdr sok éve vagyok kedves bardtom, Mr. Sherlock Holmes
nyomozdsainak és kalandjainak krinikdsa, és a3 érdeklidésre
szdmot tartd eseteket a nyilvanossdggal is megos3tom. Rend-
kiviili irommel tilt el, hogy akadnak, akik szereny beszamoldi-
mat olvasdsra érdemesnek tartjdk. Folmes ragyogd intellek-
tusa a gyarlisagai dacdra is elismerésre meltd, meg ba & maga
természetebdl fakaddan nem is vdgyik dlyesfajta meltatdsra.

Koiszonom hat a figyelmiiket és joindulatunkat, kedves

bardtaim.

E kotet torteneteit a s30kdsostdl nemileg elteri médon tdrom
ondk elé: nem lezdrt egészkent, hanem kisebl részekre bontva.
Mindegyik ilyen 1¢53, egy-egy kerdessel ér veget, amely probara
tes3i a3 onok megfigyelikepesseget. A helyes valas3 termesze-
tesen ott van a s3emiik elott, és biztos vagyok benne, hogy ném:
gondolkodds utdn rd is lelnek. S3vbdl remelem, hogy a s3okd-
sos beszdmoldimed] vald aprd elterest s3drakogtatinak taldlydk

ma]d.

Maradok a3, inok hiséges és ds3inte hive,

Fohn Watson,
London, 188
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REJTELY

,,Ha kérhetem a tiirelmiiket,
az elején kezdem.”
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» BIRCHFIELDI REJTELY

iharos, dprilis végi

reggel volt. Az égen

felhScsikok suhan-
tak, de nem tudtdk teljesen
visszaszoritani a napfényt.
Ablakunkbdl a Baker Streeten nyiizsgd derék 4
londoniakat figyeltem. Felhajtott gallérjuk-
bdl és rezigndlt arckifejezésiikbdl itélve csipds Baker Street 221/ B
sz¢| fijjhatott. Hatdrozottan hiivos évszakunk
volt. Holmesnak dltaldban kedvére tett a rossz id6, ugyanis
némileg megtizedelte kevésbé kétségbeesett vendégeink szdmdt.
A lent elhaladd arcok kétségkiviil arrdl tamiskodtak, hogy a leg-
tobben szivesebben lennének valahol mdshol.

Abrdndozdsombdl Holmes riasztott fel, amikor
halkan el8vette a zsebdrdjdt. Amikor feléje fordul-
tam, ldttam, hogy engem figyel.

- Ha mdr dgyis 41l - szdlitott meg -, megkérné
Mrs. Hudsont, hogy hozzon egy kanna tedt hdrom
f6re?
- Vendéget vdrunk?
- Hdrom napja kaptam egy kissé homdlyos, de
Werioc k az {rdsképébdl itélve eg.yértelml’ie.n iﬁrgés levelet
Estelle Bryanttél, egy ifji dorseti holgytsl. Azt
frta, miel6bb szeretne konzultdlni velem. Szavai
kivdncsivd tettek, igy aztin nyomban bdtoritottam,
hogy amint tud, keressen csak fel.
~ Es ezt az id6pontot adta meg? - kérdeztem.

zsebordja
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1 BIRCHFIELDI REJTELY

- Nem éppen, 4m a vdlaszlevelemet tegnap
délutdn kaphatta kézhez. A korai poole-i vonat
mintegy negyven perce futhatott be a Waterloo
pdlyaudvarra, és biztos vagyok benne, hogy
Miss Bryant hamarosan megérkezik. Mivel
sietés a dolga, bizonydra 6riilne némi tednak.
- Ertem - vdlaszoltam. - Szdlok
Mrs. Hudsonnak. ‘
Mindossze két 1épést tettem, <M iss Bryant Poole-bol
amikor megszdlalt a csengd. ér/@zé’ vonata
Holmes ezt alig ldthatd biccentés-
sel nyugtdzta. Kisiettem a 1épcs8
tetejére, és leszéltam Mrs. Hudsonnak, hogy miutdn
megmutatta az ifji holgynek a szobdnk ajtajdt, ké-
szitsen nekiink egy kanna tedt és néhdny szendvicset.
Mrs. Hudson, aki ekkorra rég hozzdszokott Sherlock
Holmes furcsasdgaihoz, vdlaszul csupdn kurtdn biccentett.
Miko6zben Mrs. Hudson odakint fogadta a vendégiinket,
elhelyezkedtem megszokott karosszékemben, és el6készitettem
a jegyzetfiizetemet meg a ceruzdmat. Néhdny pillanat milva ki-
tdrult az ajtd, és a ldtogatdnk belépett. Holmes feldllt, hogy
koszontse, majd az iidvozlS szavak utdn mindannyian leiiltiink.
Miss Bryant hiisz év koriili, nyugodt né volt egyszerti, mégis
kittin6en szabott ruhdban. Tartdsdbdl az arcdra kiiil§ aggoda-
lom ellenére is hatdrozottsdg sugdrzott.
- Remélem, kellemesen telt az 1itja - fordult hozz4 Holmes.
- Ldtom, a Londont ostromld szél legaldbb Dorsetet megkimélte.
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. Valami kiilonds dolog torténik az otthonomban...”

Ezt a kg's mjzoi
Miss Bryantrsl
/@szz’tettem

A poole-i dllomdson minden bizonnyal siral-
mas tedt kaphatott, de szdlldsadén6m, Mrs.
Hudson rogvest itt lesz néhdny csészével.

Mrs. Hudson mintha csak e szavakra vdrt
volna az ajtd el6tt, mert a kovetkezd pilla-
natban be is Iépett egy tdlcdval. A dohdnyzd-
asztalra tette, majd tdvozott.

Miss Bryant dobbent arckifejezésére
Holmes finoman elmosolyodott.

- Nincs miért aggddnia. Az a fajta csipke-
gallér, amelyet visel, heves szélben hajlamos
osszegabalyodni, kévetkezésképp viszonylag
szélcsendes idSben tdvozhatott otthonrdl.

A teahdz szdmldjdnak sarka pedig kildg a zse-
bébdl, mdrpedig a Waterloora érkezése utdn
aligha lehetett ideje egy tedra. Ilyen egyszert
az egész.

A holgy lassacskdn feloldédott.

(’-:;-\*;
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- Ezek szerint kdstolta mdr a poole-i dllomds tedjdt, Mr.
Holmes?

- Csupdn deduktiv kovetkeztetést tettem — vdlaszolta a detek-
tiv. - De meglehetésen biztosat. Egy dllomds teahdza szdmos
olyan vendéget kénytelen gyorsan kiszolgdlni, akiknek nem
sok vdlasztdsi lehet8ségiik van. Sosem jdrtam egyben sem, ahovd
szivesen visszatérnék. - A tdlcdra mutatott. — Szerencsére Mrs.
Hudson minden tilzds nélkiil kivételes tedt készit. Kérem, igyon
egy kis lélekerdsitSt, és amint gy érzi, készen 411, 6rommel
meghallgatom, mi nyomja a lelkét.

Miss Bryant belekortyolt a tedba, majd ldthatdan 6sszeszedte
magit.

— Valami kiilonés dolog torténik az otthonomban, de a helyi
rendorseg azt hiszi, hisztérids vagyok. Nem tudom, ki mdshoz

fordulhatnék. De ha meg akarom értetni
onokkel, nem szabad elsietnem a dolgot. Ha
kérhetem a tiirelmiiket, az elején kezdem.

Holmes bdtoritéan bdlintott, és ujjait egy-
mdshoz érintve hdtradélt, hogy meghallgassa
a torténetet.

- Apdm, Robert Winfield Bryant ezredes
nagy utazd volt. Miutdn leszerelt a hadsereg-
bdl, egy-két évet otthon toltott, de sosem
tudott sokdig egy helyben maradni. Minden-
felé megfordult, és ahogy a fivérem, William
meg én egyre id6sebbek lettiink, anydm
mind gyakrabban tartott vele. Idestova hat

Robert @ﬁﬁe/d 12

Bryant ezredes
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éve mdr, hogy egyszertien nem tértek
vissza. Id6vel megdllapitottuk, hogy
Indidban tiintek el. A helyi renddr-
ség szerint tigris végezhetett veliik.
Tizenhdrom éves voltam. A fivéremnek
ekkoriban a pénziigyi pdlydja miatt
nem sok ideje jutott rdm. Nagybdtydm,
Douglas Rutland Bryant toltétte be

a csalddf8 szerepét.

Miss Bryant elhallgatott, mire
Holmes biztatdsképpen biccentett.

- Douglas bdcsi sok évvel kordbban
megdzvegyiilt, a gyerekei pedig mdr Tadzs Mahal, India
csalddot alapitottak, igy aztdn odakol-
toztem hozzd, hogy ne ldbatlankodjak a fivérem koriil. Mindig
is oddig voltam Douglas bdcsiért. Kittin a humorérzéke, ami a
sziileimrél nem volt elmondhatd, dgyhogy ezek az évek kelle-
mesen teltek. Az utébbi két évben azonban megromlott az egész-
ségi dllapota. Az orvosok nem taldljdk a baj okdt, de egy ideje
mdr betegeskedik, és nagyon lefogyott.

‘Tobb lehet8ség is dtfutott az agyamon, de visszafogtam ma-
gam. Aligha van tapintatlanabb dolog a tolakodd, kéretlen orvosi
véleménynél.

- Douglas bdcsi jé kapcsolatot dpol a gyermekeivel, de mint
mondtam, mindnydjukat lekoti a sajdt €életiik. Nekem nincs
csalddom, igy aztdn ott tudtam lenni mellette. Az unokatestvé-
reim, amikor csak lehet, megldtogatnak minket, amit mindig

3
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Donuglas bacsi
1830 koriil

Donglas bacsi és csalidja
1812 Kiriid
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orommel vesziink. Hétvégenként a régi hdz dltaldban megtelik
csalddtagokkal és kisgyerekekkel. Hét kozben azonban olyanok
vagyunk, mint két elveszett drva az erd6ben.

- Nagy tehdt a hdz? - kérdezte Holmes.

- Birchfield? Igen, meglehet8sen. Nyolc szoba az emeleten,
és nagyjdbdl nyolcholdnyi birtok. Jéval tobb, mint amennyire
Douglas bdcsinak és nekem sziikségiink lenne, még a személyzet-
tel egyiitt is. A bdcsikdm komoly tdrsasdgi életet €lt ifjikordban.
A fivérem hdza, amelyben felnéttem, szerényebb, de jobban illik
a vdrosi kornyezetbe. - Miss Bryant ismét elhallgatott, majd
felsdhajtott. - Birchfield régi, Mr. Holmes. Egyes részei mdr év-
szdzadokkal ezel6tt is dlltak, és sok mendemonda kotédik hozzd.
Most pedig olybd tiinik, felfigyelt rd a dédapdm szelleme is.

Holmes diszkréten megkoszoriilte a torkdt.

- Dédapdm, Thomas Wilcox Bryant hatalmas
ember volt, kozel két méter magas. O alapozta
meg a csaldd jovSjét tobb sikeres ruhagydr
felépitésével, bdr gyanitom, hogy a gyapji-
csempészetbdl is kivette a részét. Akdrhogy
is, tiszteletet parancsold jelenség volt, az apim
és a nagybdtydm mindig is tartott téle. Most
pedig az egyik szobaldny litta &t.

- Ldtta? - kérdezte Holmes.

- Igen. A kocsibejdrdt szegélyezd nyir-
fik egyike mogott dllt, és a hdzat figyelte.
A szobaldny az étkezében tett-vett vacsora
utdn, és amikor kipillantott az ablakon,

Bryanték gjapjﬂz _

(’-_T\-_J csempészek voltak?

ox
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megldtta 6t, ahogy a hdzra meredt. Azt mondta, hogy mintha

az esének és a szélnek semmi hatdsa nem lett volna rd. Mi persze
kételkedtiink, de olyan részletet is emlitett, amelyrél nem le-
hetne tudomdsa... egészen pontosan egy hatalmas kék drdga-
koves gytriit, amelyet Douglas bdcsi elmonddsa szerint dédapdm
a kisujjdn hordott. A szalonban 16gé portréjdn ez nem ldthatd.
Persze még igy sem hittiink neki, de amint megvirradt, kisétdl-
tam ahhoz a fdhoz, amelyet mutatott nekiink, és két dridsi, mély,

"1 Eszrevette, ahogy
: 4 hdzra meredt”
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sdros ldbnyomot taldltam mellette. A hdz dgy 6tven méterre lehet
onnan, de tisztdn ldttam a szakdcsot, ahogy megterit az étkezé-
ben a reggelihez.

- Es azéta?

- Mindenféle bosszantd furcsasdg torténik - vdlaszolta Miss
Bryant. - Kopogdsok hallatszanak. Tdrgyak mozdulnak el a
helyiikrél, és tornek ossze, kiilonosen az én szobdmban. Aztdn
muilt héten, az éjszaka kozepén megjelent egy régimddi betiik-
kel irt ,,TE” sz6 Douglas bdcsi hdldszobaajtajdnak belsé felén.
Nem tudjuk, mi okozza mindezt. Nem hiszek a szellemekben,
Mr. Holmes, de senki sem hajlandé komolyan foglalkozni
az liggyel, mert csak egy bolond nét ldtnak bennem. De valami
nagyon nincs rendjén.

Holmes hatdrozottan bdlintott.

— Valdban. Megbocsdtana nekiink egy percre? - Feldllt, és egy
intéssel a dolgozdszobdba hivott.

Csatlakoztam hozzd, majd becsuktam magunk mogott az ajtdét.

- Mit forgat a fejében, kedves bardtom?

- Nyilvdnvaldnak ttinik, hogy Miss Bryantet veszély fenyegeti.
Személyesen kell Dorsetbe utaznunk, hogy a sajdt szemiinkkel
gy6z8dhessiink meg a koriilményekrol. El8szor is ki kell derite-
niink, ki ez a szobaldny, és miért hazudik az iigyfeliinknek.

s Miért gyanitja Holmes,

baldny hazudik?
hogyaszo alany







1. KERDES

A szobaldny egy kivildgitott szobdbdl nézett ki a sotét, vidéki éjszakdba. Vild-
gosbdl a s6tétbe nézve nagyon nehezen vehetd ki minden, az pedig egyenesen
kizdrt, hogy ldthatta egy 6tven méterre 4116 ember 6ltozékének részleteit

- kiilénosen, ha figyelembe vessziik, hogy esett az es6, az illet§ pedig egy fa
mogott dllt.

2. KERDES

A délutdn meleg, a hdzimunka pedig kimeritS. A mdsik szobaldnyt, Catherine-t
felttirt ruhaujjal ldttuk, és az inas is a tdrsasdgdban mutatkozott, vagyis a
hdzban uralkodd szabdlyok nem kifejezetten formdlisak. Miss Colliernek jél
ldthatdan melege volt, mégsem ttirte fel ruhdja ujjdt, rdaddsul kendébe burko-
l6zott. Mindez arra utal, hogy alkarjdn és nyakdn sériilések vannak, amelyeket
titkolni prébdl. Ami a kiilonos jelenségeket illeti, a szellem nyilvdnvaldan kép-
telenség, Mr. Bryant beteg, Miss Bryant pedig aligha kérne meg bdrkit is, hogy
inditson nyomozdst sajdt intrikdi tigyében. Ha tehdt kizdrjuk a betorés lehets-
ségét, marad a két szobaldny és az inas. Koziilitk Miss Colliernek vannak sebe-
siilései, amelyeket valdszintileg a gazsdg kictl6jének koszonhet, aki bdntalma-
zdssal prébdlhatta rdvenni, hogy tovdbbra is toltse be a tervében jdtszott
szerepét. Mindenképpen beszélni kell vele, és vallomdsra birni. Nagyon is
lehetséges, hogy veszélyben forog az élete.

3. KERDES

Richard tudja, hogy Bridie-t ledofték — mdrpedig ha egy drtatlannal kozlik,
hogy az dldozatot piszkavassal gyilkoltdk meg, sokkal inkdbb arra a feltéte-
lezésre jut, hogy agyonverték. A tdrgyaldson végiil mindenre fény deriilt.
Richard lassanként mérgezte meg Douglast Slommal, amelyet f6leg hétvégen-
ként adagolt neki. Rdvette Bridie-t, hogy jdtssza el a szellem szerepét, hogy
Osszezavarja a dolgokat. A ldny vonakodni kezdett, ahogy Douglas dllapota
fokozatosan romlott, és amikor Estelle kérd6re vonta 6t, Richard ellen fordult,
aki megolte, hogy elhallgattassa. Richardot természetesen a pénz motivdlta.
Miutdn fény deriilt a mérgezésre, Douglas teljesen felépiilt.
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